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We love having you as part of our Flock! 
Join FLOCKNOTE 
Text STBOLP to 84576  
or 202-765-3441 (Español)  

 
 

 

Follow us on social 
media @stbolpwoo 

 

PARISH INFO | INFORMACIÓN  
236 Lincoln Street  

Worcester Massachusetts 01605 

508-755-3820 (Office) | 508-755-7196 (Fax) 

parish@olpworcester.org | www.olpworcester.org 

FOOD PANTRY | DESPENSA DE ALIMENTOS 

Harlow Street Entrance | 2nd Floor  
4th Monday of the Month |4º Lunes del Mes 

4:30 p.m. – 6:00 p.m.  

 

MASS SCHEDULE | HORARIO DE MISA 

 

Lord’s Day Masses | Misas del Día del Señor 

Vigil: 4:00 p.m.  
Sunday: 9:00 a.m., 11:00 a.m. (Español) & 5:00 p.m. 

 

Weekday Masses | Misas de la Semana 

Wednesday – Friday: 8:15 a.m. 
Thursday: 7:00 p.m. (Español) 

 

Holy Days | Días Festivos 

Feast: 8:15 a.m. & 7:00 p.m. (Español) 

Adoration of the Blessed Sacrament | Adoración de la Eucaristía 
First Thursday of the month | Primer jueves del mes 

8:30am -6:30 p.m. 
 

 

Bishop of Worcester 
Most Reverend Robert J. McManus 

 

Pastor
Rev. Jonathan J. Slavinskas 

pastor@olpworcester.org 
 

Assisting Priest 
Rev. William E. Reiser, S.J. 

 

Deacon 
Gilberto Javier-Almonte 

 

Parish Secretary 
Amy Whittemore 

parish@olpworcester.org 
 

Religious Education  
religioused@olpworcester.org 

Spanish Apostolate 
Sister Susi Miranda, X.M.M. 

sisixaverian@gmail.com 

Special Ministry 
Sister Rena Mae Gagnon, P.F.M 

 

Finance Committee Chairperson 
Matt Geiger 

 

Cantor & Music Director 
Monica Hatch 

 

Organist 
Gavin Klein 

 

ST. BERNARD’S CHURCH † IGLESIA DE SAN BERNARDO 
OUR LADY OF PROVIDENCE PARISH 

PARROQUIA DE NUESTRA SEÑORA DE LA PROVIDENCIA 
228 Lincoln Street Worcester, Massachusetts 01605 
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Word & Eucharist 976 | Palabra y Eucharistia 977 

Journeysongs: 1029 

Entrance Hymn: 461 

Offertory Hymn: 462 

Communion Hymn: 791 

Recessional Hymn: 468 

 

 
 

RECONCILIATION | RECONCILIACIÓN 

Saturday: 3:30 p.m. 

Thursday: 6:15 p.m. – 6:45 p.m. or by appointment 
 

BAPTISM | BAUTISMO 

Please call the office at least 2 months prior 

to the anticipated date. Favor de comunicarse 

con la oficina por lo menos 2 meses antes del bautismo. 
 

MARRIAGE | MATRIMONIO 

Please call the office at least 9 months prior to the 

anticipated date. Favor de comunicarse con la oficina por lo 

menos 9 meses antes de la boda. 

Weekly Collection | Colecta Semanal 

 4:00.pm.                                                                $588.00 
 9:00 a.m.                                                                $616.00 
 11:00 a.m.              $448.00 
 5:00 p.m.                                                           $153.00 
 Mail-Ins                                                         $0.00 
Online Contribution  $ 
  Collection Sub-Total                                       $.180500 
 

We are deeply grateful to all who financially support 
the work of our parish community.  May God help us 

to be responsible stewards of the material and 
spiritual goods that have been given to our parish. 

 
Agradecemos profundamente a todos los que apoyan 

financiando el trabajo de nuestra comunidad 
parroquial. Dios nos ayude a ser administradores 

responsables de los bienes materiales y espirituales 
que se han dado a nuestra parroquia. 
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Solemnity of Our Lord Jesus Christ, King of the Universe 

“...giving thanks to the Father, who has made you fit to share in the inheritance of the holy ones in 
light.”  (Colossians 1:12)  

 God wants us to be happy!  Instead of looking at the Ten Commandments as being restrictive and telling us what 

we can’t do, look at them as guides for living a joy-filled and peaceful life.  Most of our problems arise when we put 

our own needs first or we spend most of our time trying to acquire more stuff.  Instead, try putting God first in all 

things.  We were made for God.  Open your heart and let Him in! 

 

Solemnidad de Nuestro Señor Jesucristo, Rey del Universo 

“...dar gracias al Padre que nos ha capacitado para compartir la herencia de los santos en la luz.” (Colosenses 1:12) 
 ¡Dios quiere que seamos felices!  En lugar de mirar a los Diez Mandamientos como restricciones que nos dicen lo 

que no podemos hacer, mírelos más bien como una guia para vivir una vida llena de paz y alegría.  La mayoría de 

nuestros problemas salen a la luz cuando ponemos nuestras necesidades en primer lugar o cuando pasamos la mayor 

parte de nuestro tiempo tratando de adquirir más cosas.  En su lugar, trate de poner a Dios primero en todas las 

cosas.  Fuimos hechos por Dios.   ¡Abra su corazón y permítale a Él entrar! 
 

 

Mass Intentions | Intenciones Para Las Misas 

November| Noviembre 22 Saturday | Sábado 

4:00 p.m. John Durkin † Req by Donald Hazen  

             & Peg Morin 

November| Noviembre 23 Sunday | Domingo 

9:00 a.m. Those who are Hungry 

11:00 a.m.  

5:00 p. m. The Homeless 

November | Noviembre 26 Wednesday | Miércoles 

8:15 a.m.  Auremia Baez Robledo † &  

         Rosa M. Velazquez Zayas † Req by Family 

November | Noviembre 27 Thursday | Jueves  

8:15 a.m. All Parishioners of Our Lady of Providence 

7:00 p.m.  

November | Noviembre 28 Friday | Viernes 

8:15a.m. Fr. Gerard Messier, A.A. † Req by Matt Geiger 

November| Noviembre 29 Saturday | Sábado 

4:00 p.m. Edward Belton † & Alvin Zukowski Req by Family 

November| Noviembre 30 Sunday | Domingo 

9:00 a.m. Parishioners of St. Christopher, St. Joan of Arc, 

      Our Lady of the Rosary, & St. Bernard 

11:00 a.m.  

5:00 p. m. Parishioners of St. Bernard, St. Christopher, 

       St. Joan of Arc, & Our Lady of the Rosary 

 



 

 

 

 

 

 
 

Thank you to everyone who contributed to our 

Thanksgiving Food Drive! We are deeply grateful 

for your generosity and thoughtfulness—your 

support made it possible to provide for those in 

need. 
 

¡Gracias a todos los que contribuyeron a nuestra 

Campaña de Alimentos de Acción de Gracias! 

Estamos profundamente agradecidos por su 

generosidad y amabilidad; su apoyo hizo posible 

ayudar a quienes más lo necesitan. 

 

 

 

 
The elderly, who frequently feel lonely and abandoned also deserve signs of hope.  Esteem for the treasure that they are, their life 

experiences, their accumulated wisdom and the contribution that they can still make is incumbent on the Christian community and civil 

society, which are called to cooperate in strengthening the covenant between generations. 

(Among your family , friends, neighbors- what do you appreciate, cherish?   How are they wisdom figures for you?) 
 

Los ancianos, que con frecuencia se sienten solos y abandonados, también merecen signos de esperanza. La estima por el tesoro que 

representan —sus experiencias de vida, su sabiduría acumulada y la contribución que aún pueden ofrecer— es un deber tanto de la 

comunidad cristiana como de la sociedad civil, las cuales están llamadas a colaborar en el fortalecimiento del pacto entre generaciones. 

(Entre tu familia, amigos y vecinos, ¿qué es lo que más valoras y aprecias? ¿De qué manera son ellos figuras de sabiduría para ti?) 

                                                       

                                                                                                                                                       

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

    

 

 

 

                   

 

 

 

 

   

Our Lady of Guadalupe 
Juan & Adamary Hernandez 

Worshipping with us: 3 years 

 

Spend an Hour with Our Lord 

Adoration – December 4, 2025 | 

9:00 AM – 7:00 PM 

We warmly invite all parishioners to 

join us for a day of prayer and 

reflection before the Blessed 

Sacrament. Consider committing to 

one hour of adoration and experience 

the peace and grace that comes from 

time spent with Our Lord. 

Your presence truly makes a 

difference—come and be part of this 

special day of devotion! 
 

Pasa una Hora con Nuestro Señor 

Adoración – 4 de diciembre de 2025 

| 9:00 AM – 7:00 PM 

Invitamos cordialmente a todos los 

feligreses a acompañarnos en un día 

de oración y reflexión ante el 

Santísimo Sacramento. Considera 

comprometerte a una hora de 

adoración y experimenta la paz y la 

gracia que se reciben al pasar tiempo 

con Nuestro Señor. 

Tu presencia realmente hace la 

diferencia—¡ven y forma parte de 

este día especial de devoción! 

 

Looking Toward a New Liturgical Year 

As we come to the end of the liturgical year this weekend, we pause with gratitude 

for all God has been doing in our parish. Over these past months, our parish 

representatives and leadership have been meeting, praying, and reflecting on the 

future of our community. 
 

As we enter a new liturgical year, we do so with excitement and hope. In the coming 

weeks, we will continue preparing for December’s gathering—hosted here at our 

parish—as we take the next steps in our renewal process. 
 

Thank you for your prayers, your participation, and your love for this parish. May the 

new year draw us closer to Christ and to one another as we build the future He 

desires for our community. 

Father Jonathan Slavinskas 
 

Mirando hacia el Nuevo Año Litúrgico 

Al llegar al final del año litúrgico este fin de semana, hacemos una pausa con gratitud 

por todo lo que Dios ha estado realizando en nuestra parroquia. Durante estos últimos 

meses, nuestros representantes parroquiales y el equipo de liderazgo se han estado 

reuniendo, orando y reflexionando sobre el futuro de nuestra comunidad. 
 

Al comenzar un nuevo año litúrgico, lo hacemos con esperanza y entusiasmo. En las 

próximas semanas continuaremos preparándonos para el encuentro de diciembre —

que será aquí en nuestra parroquia— mientras damos los próximos pasos en nuestro 

proceso de renovación. 
 

Gracias por sus oraciones, su participación y su amor por esta comunidad. Que este 

nuevo año nos acerque más a Cristo y entre nosotros, mientras construimos el futuro 

que Él desea para nuestra parroquia. 

Padre Jonathan Slavinskas 

 



For Advertising call 617-779-3771	 Pilot Bulletins	 Our Lady of Providence, Worcester, MA	 7092

Authentic 
Mexican 
Cuisine
From Our Family to Yours

508.926.8811
225 Shrewsbury St, Worcester, MA
www.mexicalicantinagrill.com

Flower Planting &
 Headstone Cleaning

Professional Grave Care Providers

508 - 939 -1338
amy@honoredmemorygravecare.com

www.honoredmemorygravecare.com

Gravesite 
Maintenance

www.lacentralbakerycafe.com

422 Main St, Worcester MA
508-796-5020

IC: H6YG45

REG. $49.99 NOW

$3499
+$7.99
shipping

SAVE OVER 

52%
#483X | HALE SELECT DELUXE GIFT BOX 

866-262-6113
HaleGroves.com/H6YG45
Use Code H6YG45

SAVE 32%

R E G .  $ 2 9 . 9 9 

NOW 
$19.99 
+ $7.99 SHIPPING

C A L L  1 - 8 3 3 - 8 0 8 - 1 8 1 4
PITTMANDAVIS.COM/P6YG26  USE CODE: P6YG26
Good while supplies last. Some restrictions may apply. 
Limit 5 tins per customer. IC: P6YG26

AN ADVENT
FESTIVAL OF

LESSONS & CAROLS

www.sjs.edu/events

Saturday, December 6, 7:00PM

Sunday, December 7, 3:00PM

mailto:amy@honoredmemorygravecare.com
www.mexicalicantinagrill.com
www.honoredmemorygravecare.com
www.lacentralbakerycafe.com
www.sjs.edu/events

